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©t. ©allem IHlatje ?it Ir. 38 kx fdjroeifer Iraitcn-Mting. 20. September 1884.

gteuiHcfon.

Jtflidjteu.
3tuei ©rgäßtungeit au§ ter grauenmett.

I.

gttgettte.
17 (Sortierung.)

©r reicEjte ©ugenie nipt einmal bie $attb,
aber als er fid) nieöergefieugt, ßatte fie einen
brennenben Kröpfen auf ißrer §anb gefüllt, bie

fie nnt bas Mnö gelegt, ba§ mar genug beS §lt>*

fpiebeê gemefen.
§In ber Spüre, oßne fid) umgumenben, fagte

er: „fRop eins, menn fie, id) ßatte e§ gmar nipt
für maßrfpeinlip, aber menn fie einen 33erfup
tttapen motlte megen bent Mnb, fo — id) mottte
©te mir marnen, e§ ift beffer, ©ie öffnen bie

STßiire nid)t. SBtr reifen morgen frit!)."
SDattn mar ©ugenie allein geblieben im dimmer,

mit bent Mnb aitf bent ©d)ooße. ©ie mar frot),
atê baêfetbe batb einfptief; e§ märe ißr unmög*
lid) gemefeit, fid) mit ißm gu befd)äftigen. ©ie
ßiett bie steine frampfßaft umfptungen, au§gurpt
fie fatten g it taffen, betttt fie gitterte immer nod),
©ie fat), of)tte gu miffen ma§ fie tßat, nur auf
biefetbe ©telle am gußboben nieber ttnb oerfotgte
immer aufs iRette bie oerfptungenen Sittiett beS

£eppipmufterS, atte garben baritt maren fo er*
fpredettb beuttip, überhaupt ber gauge SidjtfreiS,
ben bie Sampe rings um ben Xifd) marf. Stber,
menu fie einmat ben $opf fjeben mottte, fo mar
eS, atS ob Stiles, maS hinter biefem Sicßtfreife
tag, in uebtige gerne öerfpmattb; fie fürchtete
[id) faft in bie bunfte ©de gu feßen. SttteS fpiett
fid) gu bemegen, auf unb ab gu taugen. fber

topf mar ißr fo mirr: 35ergangenßeit, ®egen=
mart, ^utunft, SttteS griff iiteinanber. ©ie mußte
mit einem Mat an ©fotttbenS $8erto6ungStag ben*
feit; eS mar, atS ob er geftern gemefen. ©ie
fat) ?ttteS bor fid), mie bie Seute fid) bemegten,
mie fie gefteibet maren, maS fie fagten, mie fie
tapten, fie mußte nod) febe ©ingetßeit. ©ie backte,
mie §err fRapman bas fpanifpe Sieb gefungen,
unb ptößtip pet ißr bie Metobie and) mieber ein,
obmop fie fie nur bieS eine 90?at itt ipent Sebett
geßört t)atte. Unb fie füßtte mieber genau, ma S

fie bamatS gefüllt ptte, nämtip ein ßeftigeS Mit*
teib mit beut Spanne unb ben äöunfp, ipt bei*
guftepm, gut gegen pu gu fein; unb fie f)örte
mieber fein Sapen, fein erfteS, unb fie bapte,
mie fo frot) fie bieS bamatS gemapt. Unb battu
bapte fie anp ait jenen grüßtingSabenb, ba fie
mit ißm beim buftcnben gtiebergebitfp geftanben
uitb baS ©eftänbniß feiner Siebe ptößtip unb
finitoermirrenb an fie herangetreten, mie ip §erg
habet gepopt, mie eS fo oott gemefen oon mitn*
berbaren ©tefipteu, planen, SBünfpett, bann mie
fie gefämpft ptte, gemeint für ipt — fie apmete
auf, eS mar bop eine eigenartige geit gemefen,
bamatS, fo füß, trop all' ber Spänen.

©ugenie firip fid) mit ber |)anb über bie
©time, ©S mareit gept gape oergangen feit
bcm, fie t)ätte eS fattm für mögtip gesotten ; benit
jeßt mar eS ja faft mie bamatS. @§ mar berfetbe
Manu, ber oorpit ba gemefen, unb er ptte ip
mieber gefagt, baß er fie tiebe, pute, gerabe jeßt,
baß er fie immer geliebt pbe. 0 barttnt ptte
ip ©emiffen ip nie feilte fRuße gelaffett ©§

ptte bod) fRept gepbt, inbem eS fie anftagte.
©ie ptte .fperrtt fRatjman nipt meß tpm motten,
nein! 0 gemiß nipt! Stber fie ptte ißm bod)
meß getßan. ©r ßatte fie nipt oergeffen fönnen
ttnb er mar beßmegeu ungtüdlip unb eleitb ge*
mefen mäßrenb biefen letzten gaßren, meßr nop
atS gitr geit, ba er fie nipt gefannt. SRipt um*
fouft ßatte fie beftänbig baS peinigeube ©efiißt ge*
ßabt, all ßabe fie etmaS an bent Manne oerbropen
unb ßabe etmaS ait ißm gut gu mad)eit. 333enn

immer ißre ©ebanfen ißit im fRüderinnern Oer*

gangener ßeiten geftreift ßatten, pagte fie babei
eine ©mpptbuug, als fteße er oor ißr, al§ flage
er fie an unb oerlange etmaê ooit ißr gurüd.
©ie ßatte bie ©rinnerung an biefe furge, ereigniß*
ootte ßeit ißre§ 9Räbd)enteben§, bie mit ißm gu*
fammenßing, nie gu bett abgetßanen ®ingen legen
fönnen, mie man e§ mit benjenigen tßun fanit,
an benett man uufd)ulbig gemefen ift. ^mar ßatte
fie biefefbe im Saufe ber gaßre nipt eben oft
ßeraufbefpmoren; meit fie eine Urt ©peu baoor
empanb, ßatte fie fie gemößntip fo rafp als
mögfid) mieber gurüdgebrängt. ©)agu mar ber
SSmtfd) nipt itt ißr aufgeftiegen, baß ißr Seben

an ber ©eite ^errit Üuipmait'S einen gang atibent
Sauf ßätte tteßmen fofieit, at» e§ im Vereine mit
ißrent treuen, guten ©attcn getßan. fRein! gm
©egentßeit, fie ßatte fip manpmal beinaße bei
ber SSorfteüung gefürptet, baß menn ißre ©ftern
feiner ^eit nipt eiufid)têooïïer gemefeit at§ fie,
fie nun rnögtipermeife bie grau biefeê finfterit
ËRanneS, unb mer meiß, mo unb mie mit ißm
gu leben gegmungeit märe, ©ie ßatte einfeßen
gelernt, mie oernünftig, mie praftifp ißr SSater

geßanbelt, fie ßatte ißm im ©titleu öfters ttop
bafitr gebauft, baß er fie oor einem ttnflaren,
unglüdlipen Soofe bemaßrt ßatte. ©ie ßatte aitd)
eiitfeßeit gelernt, mie fRept er geßabt, als er ißr
erflärt ßatte, fie tiebe §errn fRapman gar nipt;
baS, ma§ fie für Siebe ßatte, fei nur eine mäbpen*
ßafte ©pmärmerei. gßr gauges güßleit mar nur
ber SBieberfpein beS geuerS gemefeit, baS fie oor
fid) emportobern gefeßeit; meit biefeS groß unb
mäptig mar, ßatte e§ anp fie eine Ipt lang er*
märmt, aber eine fetbftftänbige gtamme mar bie
ißre nie gemefeit.

©ie ßatte ßie unb ba fip gefragt, ob ßin*
gegen feine Siebe für fie fo ept gemefen, mie fie
e§ atS DRäbpen geglaubt, ober ob moßl and)
bie 3eft baritber ßingegangen unb er fie Oer*
geffen? ©ie ßatte fip nie rept bentßigen fönnen
über ißn, nein, eS mottte nipt geßen, baß fie fip
gu ber Slitfipt überreben fonnte, bie ©rinnerung
an fie ßabe bei ißm feine ©pur ßintertaffen. ©ie
bad)te oft mit 53aitgeit, ob biefe ©pur mögtiper*
meife eine feßr tiefe gemefeit fei? 2lts ©ntfputbi*
gung patte fie fid) ats Hutmort auf biefe grage
battit immer gefagt, baß fie nop ein &inö gemefen
unb jeber fD^enfp moßt in feiner gttgeub einmat
etmaS fo red)t ilnpraftifpeS, ItnüernünftigeS tßue,
oßne baß e§ gemattb in ben ©inn fomme, ißit
beßmegen ßart gu beurtßeiten ober ißn für bie
gotgeit feiner ^anbtung oerantmorttip gu mapeit.

51tS aber ©ugenie §errn fRaßntan mieber
gefeßen uttb fie bann guerft geaßnt unb bann
gefüßft, gemußt, baß bie ©pur, bie fie ßinter*
taffen, freitip eine feßr tiefe fei, ba fonnte fie
fip mit einem Mate mit gar nipiS meßr ent*
fputbigen. SBettn fie fip lange mieberßotte, baß
fie eê nipt böfe gemeint, fo mußte fie jeßt nur
nop, baß fie eê böfe gemapt.

2)ie§ iöemußtfein mar eS, bas fie fo feßr gu
feinem ®inbe ßingegogen; eS ßatte fie gebräitgt,
ißm ©uteS, greunbtipeS gu ermeifett. Unb jeßt,
ba er fie gebeten, bieê fêinb gu tieben, eS auf*
guneßmen, ißm cfmaS baburp gurüdgugeben, mie
er fagte, _ba fam e§ ißr atS oottfommene, fetbft*
üerftänbtipe 91otßm_enbigfeit oor, baß fie ißm biefe
33itte erfülle, ja, fie fonnte ftp nipt erfläreit,
marum nur fie eilt paar Uugeitbtide taug ftumm
unb ftarr feinen fleßenbeit Korten gegenüber fid)
oerßatten. ©3 tßat ißr jeßt fetbft

'
teib, baß fie

ißnt ißre freubige Sereitmitligfeit nipt beffer funb
getßan; fie ßätte faft_gemünfdßt, er fätne nop
einmat guriid, bautit fie ißn fo rept überzeugen
fönne, mie froß fie fei, etmaS für ißn tßun gu
bürfen. ©ie ßätte ißnt attp gerne gebanft für
baS fpöne Vertrauen, bas er in fie ßatte. 35er*
bient ßatte fie eê ja gemiß nipt burp ißr 23e*

iteßinen ißnt gegenüber. Unb gerabe oon ißnt, ber
fonft fo oott Mißtrauen mar gegen alte Menfpen,
rüßrte eS fie befoitberS. SDas mar eitt 33emeiS

meßr für fie, mie er fie maßrßaft liebte, ©r ßatte
ißr baS SBefeit, baS ißm eittgig unb gumeift am
«fpergeit tag, gebrapt, fein ®inb, bamit eS gut bei

ißr merben folle, ©r ßiett fie alfo bop ttod) für
gut. 0, fie mottte eê feilt, fie mottte fein Vertrauen
reptfertigen itt jeber 33egießuttg. ©r fottte fip ttid)t
gum gmeiten Mat in ißr getäitfpt ßaben. gßr
§erg fpmettte oor Siebe unb Mitfeib unb ßeiti*
gen 35orfäßen, unb babei faut ttap unb ttap eine

föfttipe, tiefe fRitße über fie. SBie ßerrtip mar
eS gu benfen, baß ettbtip, enbtip auf biefe Strt
ißre ©putb biefem Manne gegenüber abgetragen
merben fönne. ©ie füßtte fip mie oerfößnt mit
ißnt itt ißrent gttnern. ^atb int Strauiite fpaute
fie babei auf ba§ fd)tafenbe steine, baS fie nte*
d)anifp immer int Stritte ßiett.

ga, ein Xraunt fpiett ißr Stiles gu fein, baß
bieS fein $inb mar, baß er fetbft e§ ißr gebracht
unb baß eS nun ißr geßörett fottte, ja, ißr! 0,
bas mar bop baS Söuuberbarfte gßr größter,
ißr feßntipfter SBunfp mar nun erfiiüt morben.
©ie fottte ein Stub ßabett, baS fie gattg allein
ergießen burfte. 0, mie oft ßatte fie fid)'S aus*
gebapt, mie fie mit einem ^'inbteitt fein mürbe,
menn fie eines ßätte, unb jeßt fotlte fie ißre ©r*
gießungSptäne, bie fie im ©titten gentapt, mirf*
tip auSfüßreit bürfen. ©ie baute bie fcßöitfteit
Suftfptöffer für ftp unb be§ ^inbeS 3u^lluft-
©ie mttrbe gemiß einmat reigettb, bie fteine ©cttia.
©ie faß fie fpon oor fip itt alten SltterSftufeu.
©ie ärgerte fip über ©totitbe, bie einmat gefagt
ßatte, bie steine ßabe bie natürtipe Slntage, fpä*
ter ebettfo ßäßtip gu merben, mie ißre Maina,
©totitbe liebte fie eben nipt; fie liebte nur ißre
eigenen Einher unb faub nur biefe ßttbfp.

Stein, baS ®inb faß feiner SRutter gar nipt
befonberê äßntip. ©S ßatte moßt eine fübtipe
Hautfarbe, aber bei ber steinen mar fie bttrd)*
fid)tig uttb frifp, unb bann ßatte fie ein ßergigeS
Münbpett, gar nipt mie £)otttta ©toira, o be*

maßre! ®od) bie ©tirne, bie glip berjenigett beS

fßapaS, unb bie Slugen and), bie maren blau, mie
bie feinen; fie ßatte e§ bemertt, atS er oorßin fid)
gu feinem fittbe ßerabgeiteigt, baß fie biefetbe
garbe ßatten. ©ie füßte feife Mitnb unb ©tint
unb Slug en.

©in ßeftigeS ©eräufd) fpredte fie ptößtid) auf.
Std) man padte ja brobett, fagte fie fip. ©ie
ging unb legte bie Meine auf ißr 33ett. ©ie fetbft
bad)te nipt baratt, fid) fptafeit gu legen. Sßie

ßätte fie aup fRnße finben fönnen? ©ie mußte
ißr Mnb ßüten. ©ie fptoß bie ©ßiire, mie er
eS ißr gefagt, battit feßte fie ficß neben baS Mnb
unb martete bie tange iRad)t ßinburp. ©S fam
ÜRiemattb. 2)aS Tömmern, foltern, ©toßen bro*
bett bauerte immer fort, ©rft ttap oieleu ©tun*
bett mürbe eS eitbticß ftitte. ©ie ßörte bantt nur
nop ben rußetofen ©pritt oott ^errtt fRaßmait,
ber, mie immer, auf* unb abging; er ßatte fip
aup nipt niebergetegt mie fie.

(Sorifetjung folgt.)

ftiefkühlt kr Prkbtiou.

^ßifbt). Iperjli^en S)anl für bie 5luftr.ertfaniteit; ba§
©eioünfc^te ift abgegangen unb bie 5lbreffentitiberung mit
Vergnügen beforgt. 33efte (Srilße

§errn in „58unb" ober „giirictjer ifloft"
biirftert bie jiuectentfprecljenbften 58täiter fein. — 33efte fd)ü)arjc
Dtäßfeibe iniänbifc^en gabritate§ bejielien 6ie bei ber Sirma
Satnb Säggli in 2Bintertf)ur.

Srau §1. in Q. 2Bir empfefilen Sßnen au§ lieber*
jeugung „®a§ fd&meijertfdfje 93itbertoer! für ben îlnf^auungê*
Unterricht" Don ber tßapier* unb ©cbulbud)banblung in S5ern.
îtlê Siminerf^muct für ba§ lrbeit§pmnter Einher
fönnen. ®ie fip ni<ht leitet etioa§ @d)5nere§ unb DUittlicbereS
befcbaffen. 3m 10 ßübfthen Stafeln führt baêfelbe ben ßim
bertt in anfd)aulid)fier SBeife bie fjamilie bor, bie ©djule,
bie ßmdje, ba§ §au§ unb feine Umgebung, ben ©arten, ben
Sßalb, ben Srübting, ben Sommer, ^erbft unb ÏBinter. (£§
werben fich an biefen freunblidjen, gelungenen Silbern nicßt
blo§ bie fileinen ergöljen unb belehren, fonbertt e§ werben
fith oudb bie ©röfjeren baran erfreuen. Sebe§ Silb ift ein*
jeln 3U fwbert jU t)Cm billigen greife bon 3—4 ffr., letztere
lartonirt unb mit Cefen jum 5luf()iingen berfeben. Qür 3bve
größeren Einher bagegcn fönnen wir au§ bem gleidjen Str*
läge Sinnen nicht» 5ßaffenberc§ empfehlen, als : „®ie Ijifto*
rif<he lïarte ber Stbweij mit ihren ©renjge*
bieten." gti überrafchenb überfidhtlither SBeife bietet biefe

St.Gà. Beilage M Nr. 38 der Schweizer Irauen-Zeitung. M. Sewà â
Jeuilleton.

Pflichte«.
Zwei Erzählungen aus der Frauenwelt.

I.

Eugenie.
17 (Fortsetzung,)

Er reichte Eugenie nicht einmal die Hand,
aber als er sich niedergebeugt, hatte sie einen
brennenden Tropfen auf ihrer Hand gefühlt, die

sie um das Kind gelegt, das war genug des

Abschiedes gewesen.
An der Thüre, ohne sich umzuwenden, sagte

er: „Noch eins, wenn sie, ich halte es zwar nicht
für wahrscheinlich, aber wenn sie einen Versuch
machen wollte wegen dem Kind, so — ich wollte
Sie nur warnen, es ist besser, Sie öffnen die

Thüre nicht. Wir reisen morgen früh."
Dann war Eugenie allein geblieben im Zimmer,

mit dein Kind ans dem Schooße. Sie war froh,
als dasselbe bald einschlief; es wäre ihr unmöglich

gewesen, sich mit ihm zu beschäftigen. Sie
hielt die Kleine krampfhaft umschlungen, aus Furcht
sie fallen zu lassen, denn sie zitterte immer noch.
Sie sah, ohne zu wissen was sie that, nur auf
dieselbe Stelle am Fußboden nieder und verfolgte
immer aufs Neue die verschlungenen Linien des

Teppichmusters, alle Farben darin waren so

erschreckend deutlich, überhaupt der ganze Lichtkreis,
den die Lampe rings um den Tisch warf. Aber,
wenn sie einmal den Kopf heben wollte, so war
es, als ob Alles, was hinter diesem Lichtkreise
lag, in neblige Ferne verschwand; sie fürchtete
sich fast in die dunkle Ecke zu sehen. Alles schien
sich Zu bewegen, auf und ab zu tanzen. Der
Kopf war ihr so wirr: Vergangenheit, Gegenwart,

Zukunft, Alles griff ineinander. Sie mußte
mit einen: Mal an Clotildens Verlobungstag denken;

es war, als ob er gestern gewesen. Sie
sah Alles vor sich, wie die Leute sich bewegten,
wie sie gekleidet waren, was sie sagten, wie sie

lachten, sie wußte noch jede Einzelheit. Sie dachte,
wie Herr Rayman das spanische Lied gesungen,
und plötzlich siel ihr die Melodie auch wieder ein,
obwohl sie sie nur dies eine Mal in ihrem Leben
gehört hatte. Und sie fühlte wieder genau, was
sie damals gefühlt hatte, nämlich ein heftiges Mitleid

mit dem Manne und den Wunsch, ihm
beizustehen, gut gegen ihn zu sein; und sie hörte
wieder sein Lachen, sein erstes, und sie dachte,
wie so froh sie dies damals gemacht. Und dann
dachte sie auch an jenen Frühlingsabend, da sie
mit ihm beim duftenden Fliedergebüsch gestanden
und das Geständniß seiner Liebe plötzlich und
sinnverwirrend an sie herangetreten, wie ihr Herz
dabei gepocht, wie es so voll gewesen von
wunderbaren Gefühlen, Plänen, Wünschen, dann wie
sie gekämpft hatte, geweint für ihn — sie athmete
ans, es war doch eine eigenartige Zeit gewesen,
damals, so süß, trotz all' der Thränen.

Eugenie strich sich mit der Hand über die
Stirne. Es waren zehn Jahre vergangen seit
dein, sie Hütte es kaum für möglich gehalten; denn
jetzt war es ja fast wie damals. Es war derselbe
Mann, der vorhin da gewesen, und er hatte ihr
wieder gesagt, daß er sie liebe, heute, gerade jetzt,
daß er sie immer geliebt habe. O darum hatte
ihr Gewissen ihr nie keine Ruhe gelassen! Es
hatte doch Recht gehabt, indem es sie anklagte.
Sie hatte Herrn Rayman nicht weh thun wollen,
nein! O gewiß nicht! Aber sie hatte ihm doch
weh gethan. Er hatte sie nicht vergessen können
und er war deßwegen unglücklich und elend
gewesen während diesen letzten Jahren, mehr noch
als zur Zeit, da er sie nicht gekannt. Nicht
umsonst hatte sie beständig das peinigende Gefühl
gehabt, als habe sie etwas an dem Manne verbrochen
und habe etwas an ihm gut zu machen. Wenn
immer ihre Gedanken ihn im Rückerinnern ver¬

gangener Zeiten gestreift hatten, plagte sie dabei
eine Empfindung, als stehe er vor ihr, als klage
er sie an und verlange etwas von ihr zurück.
Sie hatte die Erinnerung an diese kurze, ereigniß-
volle Zeit ihres Mädchenlebens, die mit ihm
zusammenhing, nie zu den abgethanen Dingen legen
können, wie man es mit denjenigen thun kann,
an denen man unschuldig gewesen ist. Zwar hatte
sie dieselbe im Laufe der Jahre nicht eben oft
heraufbeschworen; weil sie eine Art Scheu davor
empfand, hatte sie sie gewöhnlich so rasch als
möglich wieder zurückgedrängt. Dazu war der
Wnnsch nicht in ihr aufgestiegen, daß ihr Leben
an der Seite Herrn Rayman's einen ganz andern
Lauf hätte nehmen sollen, als es im Vereine mit
ihrem treuen, guten Gatten gethan. Nein! Im
Gegentheil, sie hatte sich manchmal beinahe bei
der Vorstellung gefürchtet, daß wenn ihre Eltern
seiner Zeit nicht einsichtsvoller gewesen als sie,

sie nun möglicherweise die Frau dieses finstern
Mannes, und wer weiß, wo und wie mit ihm
zu leben gezwungen wäre. Sie hatte einsehen
gelernt, wie vernünftig, wie praktisch ihr Vater
gehandelt, sie hatte ihm im Stillen öfters noch

dafür gedankt, daß er sie vor einen: unklaren,
unglücklichen Loose bewahrt hatte. Sie hatte auch
einsehen gelernt, wie Recht er gehabt, als er ihr
erklärt hatte, sie liebe Herrn Rayman gar nicht;
das, was sie für Liebe halte, sei nur eine mädchenhafte

Schwärmerei. Ihr ganzes Fühlen war nur
der Wiederschein des Feuers gewesen, das sie vor
sich emporlodern gesehen; weil dieses groß und
mächtig war, hatte es auch sie eine Zeit lang
erwärmt, aber eine selbststündige Flamme war die
ihre nie gewesen.

Sie hatte hie und da sich gefragt, ob

hingegen seine Liebe für sie so echt gewesen, wie sie

es als Mädchen geglaubt, oder ob wohl auch
die Zeit darüber hingegangen und er sie
vergessen? Sie hatte sich nie recht beruhigen können
über ihn, nein, es wollte nicht gehen, daß sie sich

zu der Ansicht überreden konnte, die Erinnerung
an sie habe bei ihm keine Spur hinterlassen. Sie
dachte oft mit Bangen, ob diese Spur möglicherweise

eine sehr tiefe gewesen sei? Als Entschuldigung

hatte sie sich als Antwort auf diese Frage
dann immer gesagt, daß sie noch ein Kind gewesen
und jeder Mensch wohl in seiner Jugend einmal
etwas so recht Unpraktisches, Unvernünftiges thue,
ohne daß es Jemand in den Sinn komme, ihn
deßwegen hart zu beurtheilen oder ihn für die
Folgen seiner Handlung verantwortlich zu machen.

Als aber Eugenie Herrn Rayman wieder
gesehen und sie dann zuerst geahnt und dann
gefühlt, gewußt, daß die Spur, die sie hinterlassen,

freilich eine sehr tiefe sei, da konnte sie
sich mit einem Male mit gar nichts mehr
entschuldigen. Wenn sie sich lange wiederholte, daß
sie es nicht böse gemeint, so wußte sie jetzt nur
noch, daß sie es böse gemacht.

Dies Bewußtsein war es, das sie so sehr zu
seinem Kinde hingezogen; es hatte sie gedrängt,
ihm Gutes, Freundliches zu erweisen. Und jetzt,
da er sie gebeten, dies Kind zu lieben, es
aufzunehmen, ihm etwas dadurch zurückzugeben, wie
er sagte, da kam es ihr als vollkommene,
selbstverständliche Nothwendigkeit vor, daß sie ihm diese
Bitte erfülle, ja, sie konnte sich nicht erklären,
warum nur sie ein paar Augenblicke lang stumm
und starr seinen flehenden Worten gegenüber sich

verhalten. Es that ihr jetzt selbst leid, daß sie

ihm ihre freudige Bereitwilligkeit nicht besser kund
gethan; sie hätte fast gewünscht, er käme noch
einmal zurück, damit sie ihn so recht überzeugen
könne, wie froh sie sei, etwas für ihn thun zu
dürfen. Sie hätte ihn: auch gerne gedankt für
das schöne Vertrauen, das er in sie hatte.
Verdient hatte sie es ja gewiß nicht durch ihr
Benehmen ihm gegenüber. Und gerade von ihm, der
sonst so voll Mißtrauen war gegen alle Menschen,
rührte es sie besonders. Das war ein Beweis
mehr für sie, wie er sie wahrhaft liebte. Er hatte
ihr das Wesen, das ihm einzig und zumeist am
Herzen lag, gebracht, sein Kind, damit es gut bei

ihr werden solle. Er hielt sie also doch noch für
gut. O, sie wollte es sein, sie wollte sein Vertrauen
rechtfertigen in jeder Beziehung. Er sollte sich nicht
zum zweiten Mal in ihr getäuscht haben. Ihr
Herz schwellte vor Liebe und Mitleid und heiligen

Vorsätzen, und dabei kam nach und nach eine

köstliche, tiefe Ruhe über sie. Wie herrlich war
es zu denken, daß endlich, endlich auf diese Art
ihre Schuld diesen: Manne gegenüber abgetragen
werden könne. Sie fühlte sich wie versöhnt mit
ihm in ihrem Innern. Halb in: Trauine schaute
sie dabei ans das schlafende Kleine, das sie
mechanisch immer im Arme hielt.

Ja, ein Traum schien ihr Alles zu sein, daß
dies sein Kind war, daß er selbst es ihr gebracht
und daß es nun ihr gehören sollte, ja, ihr? O,
das war doch das Wunderbarste! Ihr größter,
ihr sehnlichster Wunsch war nun erfüllt worden.
Sie sollte ein Kind haben, das sie ganz allein
erziehen durfte. O, wie oft hatte sie sich's
ausgedacht, wie sie mit einen: Kindlein sein würde,
wenn sie eines hätte, und jetzt sollte sie ihre
Erziehungspläne, die sie im Stillen gemacht, wirklich

ausführen dürfen. Sie baute die schönsten
Luftschlösser für sich und des Kindes Zukunft.
Sie wurde gewiß einmal reizend, die kleine Genia.
Sie sah sie schon vor sich in allen Altersstufen.
Sie ärgerte sich über Clotilde, die einmal gesagt
hatte, die Kleine habe die natürliche Anlage, später

ebenso häßlich zu werden, wie ihre Mama.
Clotilde liebte sie eben nicht; sie liebte nur ihre
eigenen Kinder und fand nur diese hübsch.

Nein, das Kind sah seiner Mutter gar nicht
besonders ähnlich. Es hatte wohl eine südliche
Hantfarbe, aber bei der Kleinen war sie durchsichtig

und frisch, und dann hatte sie ein herziges
Mündchen, gar nicht wie Donna Elvira, o

bewahre! Doch die Stirne, die glich derjenigen des

Papas, und die Augen auch, die waren blau, wie
die seinen; sie hatte es bemerkt, als er vorhin sich

zu seinem Kinde herabgeneigt, daß sie dieselbe

Farbe hatten. Sie küßte leise Mund und Stirn
und Augen.

Ein heftiges Geräusch schreckte sie plötzlich auf.
Ach! man Packte ja droben, sagte sie sich. Sie
ging und legte die Kleine auf ihr Bett. Sie selbst
dachte nicht daran, sich schlafen zu legen. Wie
Hütte sie auch Ruhe finden können? Sie mußte
ihr Kind hüten. Sie schloß die Thüre, wie er
es ihr gesagt, dann setzte sie sich neben das Kind
und wartete die lange Nacht hindurch. Es kam
Niemand. Das Hämmern, Poltern, Stoßen droben

dauerte immer fort. Erst nach vielen Stunden

wurde es endlich stille. Sie hörte dann nur
noch den ruhelosen Schritt von Herrn Rayman,
der, wie immer, auf- und abging; er hatte sich

auch nicht niedergelegt wie sie.

(Fortsetzung folgt.)

Briefkasten der Redaktion.

Hhitdy. Herzlichen Dank für die Aufmerksamkeit; das
Gewünschte ist abgegangen und die Adressenänderung mit
Vergnügen besorgt. Beste Grüße!

Herrn W. K. in IZ. „Bund" oder „Züricher Post"
dürften die zweckentsprechendsten Blätter sein. — Beste schwarze
Nähseide inländischen Fabrikates beziehen Sie bei der Firma
Jakob Jäggli in Winterthur.

Frau I. in S. Wir empfehlen Ihnen aus
Ueberzeugung „Das schweizerische Bilderwerk für den Anschauungsunterricht"

von der Papier- und Schulbuchhandlung in Bern.
Als Zimmerschmuck für das Arbeitszimmer Ihrer Kinder
können. Sie sich nicht leicht etwas Schöneres und Nützlicheres
beschaffen. In 10 hübschen Tafeln führt dasselbe den Kindern

in anschaulichster Weise die Familie vor, die Schule,
d'.e Küche, das Haus und seine Umgebung, den Garten, den
Wald, den Frühling, den Sommer, Herbst und Winter. Es
werden sich an diesen freundlichen, gelungenen Bildern nicht
blos die Kleinen ergötzen und belehren, sondern es werden
sich auch die Größeren daran erfreuen. Jedes Bild ist einzeln

zu haben zu dem billigen Preise von 3—4 Fr., letztere
kartonirt und mit Oesen zum Aufhängen versehen. Für Ihre
größeren Kinder dagegen können wir aus dem gleichen Verlage

Ihnen nichts Passenderes empfehlen, als: „Die historische

Karte der Schweiz mit ihren Grenzgebieten."

In überraschend übersichtlicher Weise bietet diese



Inserate S Schweiz. Frauen-Zeitimg tLïiïZ Haasenstein & Vogler in St. Gallen (Frohngartenstr. 1), Basel, Bern, uenf, Zürich,
und deren Filialen im In- und Auslände.

$arte nidjt nur für ben ©djüler, fonbern aucf) für jeben
©raadßenett eine jyüße Don 33elefjrung unb Anregung. ©art3
intereffante unb fe|r toerfljtjoße beigaben bilben bie ber $arte
angefügten neuen ©pejialfärtdjen, ireldje fpjtorifdje 95erf;ält=
niffe üeranfdjauHdjen, bie unfereê 2Biffen§ bon feiner anberen
ßarfe üDrgefüfjrt roerben. ©§ UeranjdjauHtfjen biefe bie ©praclp
t>erl;ältniffe ber ©tfpueis,. tfjve sJieligion§üerf)ältniffe, fowie bie
jeweilige Situation unfereê 3?aterlanbe§ bon ber fRönterjeit
bi§ ju unfern Sagen. Da§ ift ein prä<f)ttge§ ©tüd ^tnfct;au=
ungëunterridfit in ber §eimotf)funbe!

Sr. «>. ^t. auf 3». Q-ür Sße^ug bon Sinten (aud) 2Öäfc^e=
geicljncntintej empfehlen wir 31pien bie fc§rreiiertfc£)e girma:
33runnf(f)Wetfer & ©of>n, ©t. ©allen.

fVrau £8erff)a in Da§ iffianbern, ja, ba§ fann
(Sincnx sur ©emofpttjeit, jura 33ebürjnij! werben, wie ba§ ftille
3u -Oaufe fitjen. ÏBir begreifen e§, bajj ©ie e§ al§ Dual
empfinben, biefeë 3ol)r 3U £eu)e bleiben 31t müffen uitb nicht
burd) unbefannie ©egenben jdjtoetfen ju tonnen. 51un, wir

meinen, ba§ 33ewu§tfein, Streut leibenben ©atten bietren 31t
tonnen, wiege in bem .Ç>er3cn einer Hebebollen $rau ben ge=
Wofjnten Dîeifegenufj reidjHdj auf. ©inen ganj t)übfd)en ©rfalj
für ba§ entbehrte Vergnügen fänben ©ie übrigeng gewih buret)
bie im Berlage bon Dreß güfjli & ©ie. in Sürid) erfctjeinen=
ben „© urop äifd) en 2öanb erhübet", bie in allgemein
anerfannt borjüglicher unb lebenbiger Datjteßung ben Sefer
in bie berfdtjiebenften ©egenben ©uropa'g einführen. Durd)
bag geïegentlidje töortefen berfe'tben tonnten ©ie gennjj auch
3b"n ©atten erfreuen unb würben Slnhaltspunfte ju ange=
nepmer unb lehrreicher Unterhaltung geboten. Die „ïôauber*
bilber" finb in einseinen tpeften jum greife bon §r. 1. 50
31t beziehen, ©in ä[)nHd)e§ Sert epiftirt unfereg Siffeng nidfl;
bie gewohnten literarifdhen Dteifebegleiter leiften eben nur
fpejied alg joldje äf)nlid)e Dienfte. — galten ©ie fid) mit
3b"m ©alten möglidjjt biet in freier Suft auf unb ftellen
©ie burd) gröjjte Dteinlichfeit unb Ceffnen ber fyenfter auch im
§aufe eine möglid)ft reine SHmojpfjäre her, fo wirb 3h"

„©efcingenfdjaft 3U §aufe" bon feinen fo [dp ntnen folgen
begleitet fein. — Die gewünfdjte ©enbung *Jt abgegangen.

(jmfritftcfe in J5. 3ßjr «offener iörief an bie aiebattion*
foil in näctjfter Utummer unfereg 331atteg beröffentlicht wer=
ben._ künftig müffen wir aber bodj bitten, 3()r Sattuffript
wenigfteng fo beutlid) 3U fdjreiben, bat bnir felbeg bireft ber=
wenben tonnen. Aufnahmegebühren für ^Beiträge in ben $ept
unfereg 931atte§ beredjnen wir nie^t.

^djtuarjfiûtttïfer in @ie finb unermüblich; 3h"
SJÎittheilungen finb inswifchen audj anberfeitg beftätigt wor=
ben. 33eften Danf!

^ctfdnebcitc. ißerfönlidhe ^Beantwortungen finb ung nicht
f of ort 311 erlebigen möglich. Sir ttjun rinfer 3)îôg(id)fteë,
biefelben jeber3eit b eft m ö glich ft ju beförbern, aßein bie
an un§ gelangenben Anfügen mehren fid) fo fehr, baß 3U
einer raffen ©rlebigung berfelben bie berfügbare ßraft unb
Seit Ültehrerer erforberlich wäre.

beginnt in seiner grossen Ausgabe soeben einen neuen, den 27.
Jahrgang, reicher und schöner denn je ausgestattet. In jeder
mit zahlreichen, prächtigen Bildern geschmückten Nummer
bietet dieses weltbeliebte Journal der Familie wie dem Einzelnen
gediegene, hochinteressante und vielseitigste Unterhaltungsund

Bildungslektiire in fast unerschöpflicher Fülle für nur 8 Mark
(Post M. 8. 50) vierteljährlich für 13 Nummern, oder 50 Pfennig
für das halbmonatliche Grossfolioheft. (H 3907 Q)

Abonnements bei allen Buchhandlungen und Postämtern. —
Probe-Nummern gratis. [2205

I>Ie einzige Cboeolade naeh sieilianiselier Art fT
JIt QagrfCodat^ 1849

mit wenig Zucker und viel Cacao-Gehalt.

Cacaopulver.
Gegrändet JH,

1849

Jk
G#gr6nd#t

Ä
1849 Cacaopulver

Täglicher Versandt nach allen Welttheilen.

A
G»grand#t

1849

[1462E A

Q Goldene ^ EhreiKüpioigg Q

ans FRAY BE1VTOS (Südamerika)
* —

feaeét VENN JEDER TOPF

DIE UNTERSCHRIFT

m BLAUER FARBE
1668g] Liebig's Fleisch-Extract dient zur sofortigen Herstellung einer
vortrefflichen Kraftsuppe, sowie zur Verbesserung und Würze aller Suppen,
Saucen, Gemüse und Fleischspeisen und bietet, richtig angewandt, das
Mittel zu grosser Ersparniss im Haushalte. Vorzügliches Stärkungsmittel
für Schwache und Kranke.
Engros-Lager bei den Correspondenten der Gesellschaft für die Schweiz :

Herren Weber & Aldinger Herrn Leonh. Bernoulli
in Zürich und St. Gallen. in Basel. [1669k

Zu haben bei den grösseren Colonial- u. Esswaarenhändlern, Droguisten, Apothekern etc.

Th. Scherrer
Kameelhof — Multergasse 3

— St. Gallen. —
Reichhaltigstes Lager

in fertigen [1637E

Herren-Anzügen,
Confirmanden - Anzügen,

Knaben -Anzügen.
Selbstfabrikation

sämmtlicher Knaben-Garderobe
für 2 bis 15 Jahre.

Massaufträge rasch und billigst.
Auswahlsendungen franco.

2222] Eine fleissige, brave Tochter findet
sofort Anstellung als Kellnerin in einer
grössern Bierwirtbschaft des Kt. Bern.
Anmeldungen ohne gute Zeugnisse sind
unnütz. — Offerten unter Ziffer 2222
befördern Haasenstein & Vogler, Basel.

Avis.
2220] Une dame, veuve, institutrice,
habitant Baulmes près Orbe, ayant une jeune
fille, désirerait avoir deux ou trois
pensionnaires, auxquelles elle donnerait des
leçons de français et les initierait aux
soins du ménage. Vie de famille;
surveillance maternelle. — S'adresser pour les
conditions à Mme Vve Th. Cachemaille
à Banlmes près Orbe. (H 3872 Q)

Anzeige.
2221] Eine Dame, Wittwe, welche mit
einer jungen Tochter in Baulmes bei Orbe
wohnhaft ist, würde noch zwei oder drei
Pensionärinnen annehmen und denselben
Stunden im Französischen, sowie Anleitung

in Besorgung der Haushaltungsgeschäfte
gehen. Familienleben, sowie

mütterliche Ueberwachung. — Wegen den
Bedingungen beliebe man sich an Frau
Wwe. Th. Cachemaille in Banlmes bei
Orbe zu wenden. (H3872Q)

REINWOLXENt

SXxmcn«
elfte i^ers
SMWc.

tiurf; elegante lîciibeiten, itetv |

l'enbet in reellen Qualitäten
an Privatleute 311 ßilligftin
Anbrifprcifett bie ,fabrif non
yaufÂouis JaÇn in ^retj.
tnitfterfteii Pertreterqefucfrt.i

«

Trauben von Sitten,
erster Qualität,

in Kisten von brutto 5 Kilo franco durch
die Post versendet gegen Nachnahme von
Fr. 4. 50 (H720G) [2192

R. Julier, Eigenthümer,
Sitten (Wallis).

Walliser
Trauben,
Ia Qualität

garantirt, 5 Kilo
brutto Fr. 5. 25
franko.
Cand. Rey,

propr., Sierre.
2185] (0 4330 L)

WeihnachtsarbeitenAngefangene
für Kinder jeden Alters. (H3871Q,)

Sehr reidh-e ^_-u.s-V7-a,lil.
Stets 3rTe-a.li.eiteaa.

Catalogre grra,tîs vu franco.
Ausgewählte Alters-Collectionen

versendet bei Einsdg. d. Betrages franco:
Coll. I für Kinder v. 3—5 Jahren Fr. 4. 50

„ II „ „ ,5-8 „ 5.75
„ III „ „ „ 8—12 „ „ 7.—

Winterthur. Carl Käthner,
2219] Fabrik v. Kinderhandarbeiten.
Für Wiederverkäufer sehr lohnender Artikel.

Leguminose Maggi
für schmackhafte, höchst nahrhafte und billigste

" Soppen
Kochzeit 10 Minuten ohne jede weitere Zugabe als Wasser.

10 Sorten verschiedenen und feinsten Geschmackes.
(Siehe Nummer 33 der „Schweizer Frauen - Zeitung" vom 16. August 1884.)

Verkaufsstellen suchen in jeder schweizerischen Ortschaft [2179

Maggi & Cie., Kemptthal & Zürich.

Spécialité de Chocolat à la Noisette.

Druck der M. Kälin'schen Buchdruckerei in St. Gallen.

liMà Z: 8kweiî. àiikii-/eitiiiig II-ìîMiiàitt ä: Vogler iu 8t. «sllsi! (Lrobngartenstr. 1), Basel, Bern, trSllk, 2iiriod,
und deren Filialen im In- und Auslande.

Karte nicht nur für den Schüler, sondern auch für jeden
Erwachsenen eine Fülle von Belehrung und Anregung. Ganz
interessante und sehr werthvolle Beigaben bilden die der Karte
angefügten neuen Spezialkärtchen, welche historische Verhältnisse

veranschaulichen, die unseres Wissens von keiner anderen
Karte vorgeführt werden. Es veranschaulichen diese die
Sprachverhältnisse der Schweiz., ihre Religionsverhältnisse, sowie die
jeweilige Situation unseres Vaterlandes von der Römerzeit
bis zu unsern Tagen. Das ist ein prächtiges Stück
Anschauungsunterricht in der Heimathkunde!

Fr- S» W. auf Z». Für Bezug von Tinten (auch
Wäschezeichentinte) empfehlen wir Ihnen die schweizerische Firma:
Brunnschweiler & Sohn, St. Gallen.

Frau Werths W. in W. Das Wandern, ja, das kann
Einem zur Gewohnheit, zum Bedürfniß werden, wie das stille
zu Hause sitzen. Wir begreifen es. daß Sie es als Qual
empfinden, dieses Jahr zu Hause bleiben zu müssen und nicht
durch unbekannte Gegenden schweifen zu können. Nun. wir

meinen, das Bewußtsein, Ihrem leidenden Gatten dienen zu
können, wiege in dem -Herzen einer liebevollen Frau den
gewohnten Neisegenuß reichlich auf. Einen ganz hübschen Ersatz
für das entbehrte Vergnügen fänden Sie übrigens gewiß durch
die im Verlage von Orell Füßli & Cie. in Zürich erscheinenden

„Europäischen Wanderbilder", die in allgemein
anerkannt vorzüglicher und lebendiger Darstellung den Leser
in die verschiedensten Gegenden Europa's einführen. Durch
das gelegentliche Vorlesen derselben könnten Sie gewiß auch
Ihren Gatten erfreuen und würden Anhaltspunkte zu
angenehmer und lehrreicher Unterhaltung geboten. Die „Wander-
bilder" sind in einzelnen Heften zum Preise von Fr- l- 50
zu beziehen. Ein ähnliches Werk existirt unseres Wissens nicht;
die gewohnten literarischen Reisebegleiter leisten eben nur
speziell als solche ähnliche Dienste. — Halten Sie sich mit
Ihrem Gatten möglichst viel in freier Lust auf und stellen
Sie durch größte Reinlichkeit und Oeffnen der Fenster auch im
Hause eine möglichst reine Atmosphäre her, so wird Ihre

„Gefangenschaft zu Hause" von keinen so sch! nmen Folgen
begleitet sein. — Die gewünschte Sendung abgegangen.

Gntrustcte in I. Ihr „offener Brief an die Redaktion"
soll in nächster Nummer unseres Blattes veröffentlicht werden.

Künftig müssen wir aber doch bitten, Ihr Manuskript
wenigstens so deutlich zu schreiben, daß wir selbes direkt
verwenden können. Aufnahmegebühren für Beiträge in den Text
unseres Blattes berechnen wir nicht.

Schwarzkünstler in I. Sie sind unermüdlich; Ihre
Mittheilungen sind inzwischen auch anderseits bestätigt worden.

Besten Dank!

Verschiedene. Persönliche Beantwortungen sind uns nicht
sofort zu erledigen möglich. Wir thun unser Möglichstes,
dieselben jederzeit bestmöglichst zu befördern, allein die
an uns gelangenden Ansuchen mehren sich so sehr, daß zu
einer raschen Erledigung derselben die verfügbare Kraft und
Zeit Mehrerer erforderlich wäre.

beginnt in seiner grossen Ausgabe soeben einen neuen, den 27.
dakrgang. reiieker und seböner denn je ausgestattet. In jeder
mit î?ak!re!eken, prävktlgen Bildern gescbmücktsn Lummer
bietst dieses weltbeliebte dournal der Lamilie wie dem Liniislnen
gediegen6, kvokinteressante und vielseitigste Ilnterkalltungs-
und vildnngslektüre in last unsrseböpklicberLülle kür nur 3 Nark
(Best N. 3. 50) vierteljäbrlicb kür 13 àmmern, oder 50 Bkennig
kür das balbmouatliebs Orosskoliobekt. (B 3907 H)

Abonnements bei allen Bucbbandlungen und Postämtern. —
Brobe-lVummern gratis. (2205

á a,grài>â,tî 1S4S

mit wenig Tucker und viel vg.eno-6ska.1t.
1S4S î

â
â

1S4S Lls.Qs.oxiilvsi'
läglickei' Verzancit naok slien V/elitbeilen.

áa»Liîloâ«t ^1S4S
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/s St/iUlk k/tkîk l rà1668gj Biebig's Lleiseb-Iîlxtraet dient?:ur sofortigen Herstellung einer vor-
trekklieben Traktsuppe, sowie ?ur Verbesserung und 'Würne aller Luppen,
Laueen, Oemüse undLleisebspsisen und bietet, riebtig angewandt, das
Nittel 2U grosser Drsparniss im Hauskalte. Vor^ügliebes Ltärkungsmittel
kür Lenwaebe und Tränke.
ÜQAros-I-s.A'sr bei den Gorrespondenteu der Oesellsebakt kür die Lebweix :

Herren IVoksr â: ^.lâiugzor Herrn I-sonk. Lsrnoull!
in Türiob und Lt. wallen. in Basel. (1069k

düdkll bei à AàMii llolomâl- u. Lssvg.ûrelldàdlei'll, vroAià, àpotdkikerll eìe.

Ib. Lekerrer
Llavaoslkok — Zìlultsrgasss 3

8t. Hallen.

in fertigen (1637L

^vrrev-à2ÛxeQ,
<?0QÛrU1S.IlàvQ -

ILnadSQ -áULÛAVQ.
8e1bstka.brika.tien

Làmtlielisi' Xnadsu-ÂaràsrodS
kür 2 bis 15 dabrs.

^lassaukträgs raseb und billigst.
Vuswablsendungsn kranoo.

2222j Lins klsissige, brave Boebtsr kindst
sokort Anstellung als XkIInvrin in einer
grössern Lisrwirtbsobakt des Xt. Lern.
Anmeldungen obne gute Zeugnisse sind
unnütz. — Okkertsn unter bilker 2222 be-
fördern illggssustein â Voglsr, Lassl.

^.vis.
2220j Uns dame, veuve, institutrice, ba-
bitant Laulmss près Orbe, az-ant une jeune
ölle, désirerait avoir àsux ou trois pöü-
sionuairss, auxciuelles elle donnerait des
leçons de français et les initierait aux
soins du ménage. Vis de famille;
surveillance maternelle. — 8'adrssser pour les
conditions à l'K. Vaekemaillv
à vanlmes près Orbe. (H 3872 <Z)

2221j Line Lame, IVittvve, wslcbs mit
einer jungen Boebter in Laulmes bei Orbe
wobnbakt ist, würde nocb 2wsi oder drei
?snsionäriv!isll annsbmsn und denselben
Stunden im Lranàiseben, sowie Anleitung

in Besorgung der Ilausbaltuvgsge-
sebäkte geben. Lamilisnleben. sowie müt-
terliebs Leberwacbung. — IVsgen den
Bedingungen beliebe man sieb an Lrau
IVwe. Dk. vaekeinaille in IZanlmes bei
Orbe 2u wenden. (B3872O)

ii)cr-
6tok'l'v-dc.

auch elegante trudelten, ver- s

sendet in reellen Vualitäien
an Privatleute zu bissigst.N
Fabrikpreisen die Fabrik von
Vaufjlouis Iahn in ^reiz.
Muster frei! Vertreter gesucht.!

?rs.vbsn von Litten,
erster ljnalität,

in Listen von brutto 5 Xilo franco durcb
die Bost versendet gegen lstaebnabme von
?r. 4. 50 (B7206) (2192

li. lulivi', iü^entkümor,
Sittsu (IVallis).

^alli86i'
Irauben,
lg ^uglltät

garantirt, 5 Xilo
brutto Lr. 5. 25
franko.
Lanli. lley,

PIM., 8i6ri-6.
213b) (0 4330 U)

VàààiîM
kür Xivdsr jeden. Alters. (IlMist)

Z7SZ.-üIKt.S

^ìsìs ULTs'm.ûa.SÎìSrz..
-m..

Ausgewsblte AliekS-Lolleetionen
versendet bei Linsdg. d. Betrages franco:
Ooll. 1 kür Linder v. 3—5 dabren Lr. 4. 50

„ II „ 5-8 „ „ 5.75
„ III „ 8—12 »

Vkintêrtàr. (Zarl Llätknsr,
2219j Labrik v. Linderbandarbeiten.
f^ür IVieàverkàuker sebr lolinenäer Artikel.

I-eZuàoss lilaZZÍ
tïir 8oIiiriav1ûàÂkt6, dovlist nalird.a!kt6 rmà dilIjAstv

Kvekxvit U) Uiiniten oliiiv vveitviv /uFkà iill«

(Liebs biummer 33 der ^Lcbweixer Lrauen - Leitung" vom 16. August 1884.)
Vsrlks.ukssto)llvll suelieu in jeder sebwei^erisebeu Ortsebakt (2179

ililsggi s. vie., XemMsl â ^üi-iek.

Lxsoialitê âv Oliovolat à la Vkoissìts.

Druck der Id. Xâliu'scbcn Bucbdruckerei in Lt. Oallen.
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